
ДОГОВІР №_____

с.Станишівка                                                                                    від  «_____» _________20___ року

Постачальник:_______________________________________________________________________________________                в особі __________________________________________________________________________________________,                                                                                                                                                                                                            як____ діє на підставі __________________________________________________________, (далі –  Постачальник), з однієї сторони,  та

Покупець:Комунальне некомерційне підприємство «Житомирська обласна дитяча клінічна лікарня»,в особі___________________________________________________________________                          , який діє на підставі Статуту, (далі – Покупець), з другої сторони, разом – Сторони, уклали цей Договір  про таке.

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ                 

1.1. Постачальник зобов'язується  в порядку та  на умовах, визначених цим  Договором, поставити (передати) Покупцю наступну продукцію: CPV (конкретна назва товару):_______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________, далі по тексту (Товар), а Покупець зобов’язується в порядку та на умовах, визначених цим Договором, прийняти цей Товар і вчасно здійснити його оплату.

1.2. Найменування Товару, його кількість, асортимент та ціна визначаються у Специфікації, що додається до цього Договору (Додаток 1 до Договору).

1.3. Кількість товару та/або асортимент, що є предметом Договору, можуть бути скориговані в залежності від виділених асигнувань та потреб Покупця.

1.4. У разі потреби для Покупця змінити  деякі позиції в кількості та/або асортименті Товару, що поставляється, він надає Постачальнику нову специфікацію для узгодження в термін 3 (три) робочі дні, до настання нового терміну поставки.

1.5. Постачальник гарантує, що Товар новий, належить йому на праві власності та не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними та/або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством України.

2.  ЦІНА ТОВАРУ І ЗАГАЛЬНА ВАРТІСТЬ ДОГОВОРУ

2.1 Ціни на товар не повинні відрізнятися від ціни, що запропонована Учасником в пропозиції. 

2.2. Ціни, що вказані в Специфікації є узгодженими між Сторонами і не можуть бути змінені в односторонньому порядку. У разі зміни ціни на Товар, Постачальник надає Покупцю офіційне повідомлення (лист) про те, що він має намір змінити ціну, а також відповідні висновки аналізу ринку та цін в регіоні на Товар, надані компетентними державними органами.

2.3. Загальна сума Договору складає: ________ грн. ____ коп. (_____________________________________________________________________________________), в т.ч. ПДВ___________.

2.4. Ціна Товару згідно Договору включає в себе вартість тари та упаковки Товару, всі обов’язкові платежі, що сплачуються Постачальником, вартість доставки Товару до місця поставки, вартість  страхування, навантаження, розвантаження та всі інші витрати Постачальника пов’язані з виконанням цього Договору.

3. ЯКІСТЬ                 

3.1. Якісні характеристики Товару повинні відповідати державним стандартам, що діють на території України для відповідної категорії Товару, та повинні підтверджуватися сертифікатом якості та/або сертифікатом відповідності на кожну партію Товару.

3.2. На запропонований товар Покупець повинен надати копію документу про державну реєстрацію (копія реєстраційного посвідчення, свідоцтва про державну реєстрацію).

3.3. В момент здійснення поставки та протягом строку для споживання Товару Постачальник гарантує якість і надійність Товару, що постачається.

3.4. Укладаючи цей Договір Постачальник своїм підписом підтверджує, що Товар повністю відповідає вказаному у пропозиції. 

3.5. На Товар має бути встановлено строк придатності, який визначається періодом часу, що обчислюється з дня його виготовлення і протягом якого Товар є придатним для споживання, або терміном (датою), до настання якого Товар є придатним для споживання. Строк придатності обов’язково має бути зазначений на етикетках, упаковці або в інших документах, що додаються до Товару.

3.6. Постачальник зобов'язаний передати Покупцеві Товар, на який встановлено строк придатності, з таким розрахунком, щоб він міг бути використаний за призначенням до спливу цього строку.

3.7. Порушення умов щодо характеристик (технічних характеристик) Товару, вимог до матеріалів (сировини) виробництва Товару, упаковки (пакування), маркування, транспортування, зберігання зазначеним у нормативно-технічних документах згідно яких виготовлено Товар (ГОСТ, ДСТУ, ТУ тощо) та які зазначені у Технічній специфікації, яка є Додатком № 1 до цього Договору є порушенням Постачальника щодо якості Товару та підставою для відмови в прийманні Товару Покупцем.

4.ТЕРМІНИ І ПОРЯДОК ПОСТАВКИ

4.1. Товар, що узгоджено відповідною специфікацією, повинен бути поставлений Покупцю не пізніше 3 (трьох) календарних днів з моменту отримання замовлення (заявки) на Товар, якщо інше не обумовлено Сторонами.

Направлення Заявки здійснюється за допомогою факсимільного зв’язку, електронною поштою або повідомленням по телефону.

4.2. Поставка Товару здійснюється на склад Покупця транспортом Постачальника та повністю за рахунок Постачальника. Розвантаження товару здійснює Постачальник своїми силами.

4.2.1. У випадку виявлення дефектів Товару (в тому числі прихованих) та не відповідності якості Товару вимогам визначеним цим Договором протягом гарантійного строку Покупець має право пред’явити Постачальнику претензію. Постачальник на підставі претензії в погоджений строк, але не більше 14 (чотирнадцяти) календарних днів з моменту направлення Покупцем відповідної претензії Постачальнику, здійснює власними силами та за свій рахунок заміну дефектного Товару на якісний, або усуває виявлені дефекти.

4.2.2 Порушення умов щодо характеристик (технічних характеристик) Товару, вимог до матеріалів (сировини) виробництва Товару, упаковки (пакування), маркування, транспортування, зберігання зазначеним у нормативно-технічних документах згідно яких виготовлено Товар (ГОСТ, ДСТУ, ТУ тощо) та які зазначені у Технічній специфікації, яка є Додатком № 1 до цього Договору є порушенням Постачальника щодо якості Товару та підставою для відмови в прийманні Товару Покупцем.

4.3. Адресою (пунктом) поставки Товару за цим Договором є: Житомирський р-н, с. Станишівка, шосе Сквирське, 6, КНП «Житомирська обласна дитяча клінічна лікарня».

4.4. Перехід права власності на Товар відбувається після її фактичної передачі на підставі належно оформлених первинних документів (товарно-транспортної накладної, видаткової накладної) Покупцю але в будь-якому разі виключно після належного прийняття Покупцем Товару по якості, комплектності та кількості. 

4.5. Постачальник несе всі ризики пошкодження або збитку Товару до моменту його поставки.

4.6. Покупець несе всі ризики збитку та пошкодження Товару з моменту отримання Товару.

4.7. Поставка Товару здійснюється в упаковці (пакування), яка повинна відповідати вимогам зазначеним у нормативно-технічних документах згідно яких виготовлено Товар (ГОСТ, ДСТУ, ТУ тощо) та які зазначені у Технічній специфікації, яка є Додатком № 1 до цього Договору. Упаковка у будь якому випадку повинна бути придатна для транспортування Товару, і такій, що відповідає встановленим в Україні стандартам та/або технічним умовам і забезпечує, за умови належного поводження з вантажем, схоронність Товару під час транспортування, розвантаження та збереження.

5. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

5.1. Оплата за поставлений Товар здійснюється Покупцем впродовж 15 (п’ятнадцяти) робочих днів з моменту отримання кожної окремої партії Товару, на підставі належно оформлених первинних документів (товарно-транспортної накладної, видаткової накладної), наданих Покупцем при оформленні поставки.

5.2. У разі затримки фінансування розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати отримання Покупцем коштів на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.

5.2. Оплата за Товар здійснюється Покупцем в національній валюті України, шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок Постачальника за банківськими реквізитами, вказаними у Розділі 14 даного Договору.

5.3. Оплата вважається виконаною Покупцем з моменту зарахування грошових коштів на банківський рахунок Постачальника.

6. УМОВИ ПРИЙОМУ – ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ

6.1. Постачальник зобов’язаний передати Покупцеві Товари в асортименті та кількості, погодженими Сторонами. Якщо Постачальник передав Товари в асортименті, що не відповідає умовам даного Договору, Покупець має право відмовитись від його прийняття та оплати, а якщо він вже оплачений, - вимагати повернення сплаченої за нього грошової суми. Постачальник повинен повернути кошти за Товар протягом 10 (десяти) днів.

6.1.1. Видаткова накладна, акт приймання-передачі Продукції та/або інший документ, який підтверджує факт передачі Продукції від Постачальника до Покупця, в обов’язковому порядку має містити код УКТЗЕД для кожного найменування товару (продукції).

6.2. Якщо Постачальник передав Покупцеві частину Товарів, асортимент яких відповідає умовам Договору, і частину з порушенням асортименту, Покупець має право на свій вибір:

6.2.1. прийняти частину Товарів, що відповідає умовам Договору, і відмовитись від решти Товарів;

6.2.2. відмовитись від усіх Товарів;

6.2.3. вимагати заміни частини Товарів, що не відповідає асортименту, товаром в асортименті, який встановлено даним Договором;

6.2.4. прийняти всі Товари.

6.3.Товари вважаються зданим Постачальником і прийнятим Покупцем:

а) відносно кількості – відповідно до накладної, що підтверджується підписом представника Покупця на всіх примірниках накладної;

б) відносно якості – згідно з сертифікатом якості виробника та іншими супровідними документами.

6.4. Строки пред’явлення претензій Покупцем:

- по кількості – протягом 7 (семи) календарних днів з моменту постачання Товарів;

- за якістю – протягом 20 (двадцяти) календарних днів з дня встановлення Покупцем у належному порядку недоліків поставлених йому Товарів, але в межах встановленого терміну придатності, при умові додержання Покупцем встановлених умов збереження.

6.5. Якщо Товари, поставлені Покупцеві, або його частина виявиться невідповідної якості та/або не відповідає умовам Договору, то він підлягає заміні Постачальником протягом 3 (трьох) календарних днів з моменту отримання акту про виявлені недоліки (а для товарів, що швидко псуються протягом 24 (двадцяти чотирьох) годин з моменту отримання акту про виявлені недоліки). Строк оплати таких Товарів обчислюється з моменту їх заміни на якісні.

6.6. Якщо Постачальник не має можливості замінити неякісні Товари, то він повертає Покупцеві вартість цих Товарів протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту отримання акту про виявлені недоліки.

7. ПРАВА  ТА  ОБОВ’ЯЗКИ  СТОРІН

7.1. Постачальник зобов’язаний:

7.1.1.Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.

7.1.2. Забезпечити поставку Товару, якість якої відповідає умовам, встановленим розділом 2 та додатку 1 до цього Договору.

7.1.3. Замінити за свій рахунок Товар, щодо якого виявлені дефекти, які не пов’язані з неправильним зберіганням, та гарантійний термін, якого ще не закінчився, в порядку та у строки встановлені цим Договором.

7.1.4. Надати Покупцю всі необхідні документи, що підтверджують якість Товару згідно цього Договору.

7.1.5. Надати Покупцю всі необхідні документи для прийому Товару.

7.1.6. Належним чином виконувати умови цього Договору.

7.1.7. В разі якщо Покупець відмовився від прийняття Товару, який не відповідає за якістю  зазначеним умовам Договору розпорядитися Товаром у десятиденний строк або замінити зазначений Товар за власний рахунок.

7.1.8. У разі постачання Товару не в повному обсязі (комплекті), Постачальник зобов’язаний на вимогу Покупця, допоставити його у п’ятиденний строк з дати отримання такої вимоги від Покупця.

7.2. Покупець зобов’язаний:

7.2.1. Прийняти Товар, крім випадків, коли він має право вимагати заміни Товару або право відмови від Товару.

7.2.2. Оплачувати Товар згідно з умовами, визначеними у цьому Договорі та Специфікації.

7.2.3. Повідомити Постачальника про порушення умов договору щодо кількості, асортименту, якості, комплектності, тари та (або) упаковки товару у строк 5 (п’ять) робочих днів. 

7.2.4. Належним чином виконувати умови цього Договору.

7.3. Постачальник має право:

7.3.1. Вимагати від Покупця прийняття Товару, що відповідає умовам визначеним в Договорі.

7.3.2. Своєчасно та в повному обсязі отримувати оплату за поставлений Товар.

7.3.3. На дострокову поставку Товару.

7.4. Покупець має право:

7.4.1. У разі поставки Товару більш низької якості, ніж вимагається державним стандартом та умовами Договору, відмовитися від прийняття та оплати такого Товару, а якщо він уже оплачений, вимагати в установленому порядку повернення сплаченої суми у строк 5 (п’ять) робочих днів.

7.4.2. Якщо Постачальник у зазначений строк не розпорядився товаром, який не відповідає за якістю держстандарту, повернути його Постачальнику.

7.4.3. У разі якщо Постачальник у встановлений строк недопоставив Товар, Покупець має право відмовитися від Товару та його оплати, якщо ж Товар уже оплачений, вимагати в установленому порядку повернення сплаченої суми у строк 5 (п’ять) робочих днів.

7.4.4. Ініціювати внесення змін до цього Договору у порядку, визначеному цим Договором.

7.4.5. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання або неналежного виконання взятих на себе зобов’язань Постачальником в односторонньому порядку без укладання додаткової угоди, письмово повідомивши про це Постачальника за 15 днів до дати розірвання Договору з зазначенням дати припинення договору у повідомленні.

7.4.6. Контролювати виконання Покупцем умов цього Договору щодо належної поставки Товару.

7.4.7. Повернути документи Постачальнику, без здійснення оплати, в разі не належного оформлення документів, визначених в розділі 5 цього Договору (відсутність підписів тощо).

7.4.8. В односторонньому порядку зменшити обсяги закупівлі Товару та відповідно ціну цього Договору в залежності від реального фінансування видатків, письмово повідомивши про це Постачальника.

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

8.1. У випадку порушення своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та чинним в Україні законодавством.

8.2. За порушення умов зобов'язання щодо якості (комплектності) Товарів Постачальник сплачує штраф у розмірі 20 % (двадцяти) відсотків вартості неякісних (некомплектних) товарів.

8.3. За порушення строків виконання зобов'язання з Постачальника стягується пеня у розмірі 0,1% вартості Товарів, з яких допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості.

8.4. У разі співпраці Виконавця з контрагентами, які мають сумнівну репутацію, та такими, що визнані або знаходяться на стадії банкрутства, щодо яких порушені кримінальні провадження тощо та/ або у результаті його бездіяльності, унаслідок чого Замовнику будуть донараховані податкові зобов'язання з податку на додану вартість, податку на прибуток та/або будуть застосовані штрафні санкції з посиланням на нікчемність відповідних господарських операцій, та/або Договір буде визнано недійсним (нікчемним). Виконавець зобов'язується компенсувати Замовнику всі збитки, в тому числі стягнуті органами Державної фіскальної служби України штрафні санкції.
8.5. Істотні умови договору не повинні змінюватись після підписання Договору до повного виконання сторонами своїх зобов’язань, крім випадків:    


зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;


збільшення ціни за одиницю товару до 10 відсотків пропорційно збільшенню ціни такого товару на ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю, - не частіше ніж один раз на 90 днів з моменту підписання договору про закупівлю;


покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;


продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобовязань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених обєктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;


погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку;


зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку із зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до змін таких ставок та/або пільг з оподаткування; 


зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчи цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встновлення в договорі про закупівлю прорядку зміни ціни; 


зміни умов у зв'язку із застосуванням положень частини 6 ст.41 Закону України «Про публічні закупівлі» від 19.09.2019 р. №114-IX, а саме зміни умов у зв’язку з продовженням дії договору про закупівлю на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 (двадцять) відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупывлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
9. ФОРС-МАЖОР

9.1. Сторони звільняються від відповідальності за повне або часткове невиконання або невчасного виконання зобов'язань за даним Договором, якщо воно являлося наслідком обставин непереборної сили, а саме: пожежі, повені, землетрусу або іншого стихійного лиха, військових дій, а також інші, не залежних від відповідної Сторони обставин, за умови, що Сторона, що посилається на форс - мажор, доклала всі зусилля, щоб уникнути вказаних обставин або ослабити їх дію, і робитиме все можливе, щоб виконати положення цього Договору якомога більш повно.

9.2. Факт виникнення і припинення форс-мажорних обставин підтверджується відповідним документом, виданим уповноваженим органом.

9.3. Про настання обставин непереборної сили повинно бути повідомлено рекомендованим листом з підтвердженням про отримання протилежною Стороною в термін 5 (п’ять) робочих днів  з моменту їх виникнення. Про закінчення даної обставини повинно бути повідомлено таким же способом і в ті ж терміни.

9.4. Термін виконання положень цього Договору пропорційно продовжується на час дії обставин непереборної сили, що перешкоджали виконанню умов Договору.

9.5. Якщо дані обставини діють більше 2 (двох) місяців, Сторона, що отримала повідомлення про них, має право на власний вибір або продовжити виконання цього Договору, або розірвати його за допомогою повідомлення про це Сторони, що заявила про настання обставин непереборної сили.      

10. ПОРЯДОК  ВИРІШЕННЯ  СПОРІВ

10.1. Усі спори, що пов’язані з цим Договором, його укладанням або такі, що виникають в процесі виконання умов Договору, вирішуються шляхом переговорів між сторонами. Якщо спір не може бути вирішений шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку визначеному відповідним  чинним законодавством України.

11.  СТРОК  ДІЇ  ДОГОВОРУ

11.1. Даний Договір набирає чинності з моменту підписання його Сторонами і діє до «___»_________20___ р., але в будь-якому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань.

11.2. Покупець має право розірвати Договір достроково у разі порушення Постачальником договірних зобов'язань (у разі поставки неякісного товару, недотримання термінів постачання, ненадання сертифікатів якості) з обов'язковим попередженням за 5 календарних днів та проводить остаточні розрахунки за фактично наданий товар протягом 10 робочих днів з дня розірвання Договору.

12. Антикорупційні застереження

12.1 При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу цінностей та будь-якого майна, прямо або опосередковано, будь-яким особам за вчинення чи не вчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання обіцянки неправомірної вигоди або отримання неправомірної вигоди від таких осіб.

12.2 При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовним для цілей Договору законодавством, як давання/одержання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, отриманих злочинним шляхом та законодавства про боротьбу з корупцією.

12.3 У разі виникнення у Сторони підозри про те, що відбулося чи може відбутися порушення умов цього Розділу, відповідна Сторона зобов’язана повідомити іншу Сторону в письмовій формі. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана послатися на факти або подати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підстави припускати, що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень вказаного вище пункту цього Розділу іншою Стороною, її афілійованими особами, працівниками або посередниками. Після надіслання письмового повідомлення, відповідна Сторона має право зупинити виконання зобов’язань за Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, яке надається не пізніше 14 календарних днів з моменту отримання повідомлення.

12.4 У разі вчинення однією із Сторін дій, заборонених у цьому Розділі, та/або неотримання іншою Стороною у встановлений Договором термін підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, інша Сторона має право зупинити виконання Договору на будь який строк, письмово повідомивши про це іншу Сторону.

13.  ЗМІНА УМОВ ДОГОВОРУ ТА ІНШІ УМОВИ

13.1. Умови даного Договору можуть бути змінені за взаємною згодою Сторін з обов’язковим складанням письмового документу.

13.2. Жодна із Сторін не має права передавати свої права за цим Договором третій стороні без письмової згоди іншої Сторони.

13.3. З моменту таких змін, як назви, місце свого розташування, банківських реквізитів, Сторони повинні повідомити  один одного на протязі 10 робочих днів.

13.4. Дострокове розірвання Договору можливе лише за згодою Сторін, якщо інше не передбачено Договором або законодавством України.

13.5. Своїм підписом під цим договором кожна із Сторін Договору відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну беззастережну згоду (дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що міститься у цьому Договорі, рахунках, актах, накладних та інших документах, що стосуються цього Договору, з метою забезпечення реалізації цивільно – правових, господарсько – правових, адміністративно – правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також підтверджує, що отримала повідомлення про включення персональних даних до бази персональних даних іншої Сторони, та що повідомлена про свої права, як суб’єкта персональних даних, які визначені ст.8 Закону України «Про захист персональних даних», а також мету збору цих даних та осіб, яким ці дані передаються.

13.6. Сторони зобов’язані забезпечувати виконання вимог ЗУ «Про захист персональних даних», включаючи забезпечення режиму захисту персональних даних від незаконної обробки та не законного доступу до них, а також забезпечувати дотримання прав суб’єкта персональних даних згідно з вимогами ЗУ «Про захист персональних даних».

13.7. Даний Договір укладено у 2-х оригінальних примірниках, які мають однакову юридичну силу.

13.8. Покупець має статус платника податку  на додану вартість. 
13.9 Постачальник має статус _______________________________

13.10. Виправлення у тексті даного Договору не допускаються, а у випадках їх внесення не мають юридичної сили.

13.11. У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються нормами чинного законодавства України.

13.12. Після підписання цього Договору усі попередні переговори за ним, листування, попередні угоди та протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.

13.13. Додатки до Договору є його невід’мною частиною.

14. РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	Постачальник:
	Покупець:

	________________________________________

________________________________________

________________________________________

________________________________________

________________________________________

________________________________________

________________________________________

________________________________________

________________________________________

______________________

М.П.
	 КНП  «Житомирська обласна дитяча клінічна лікарня»

12430, Житомирський р-н, с. Станишівка

шосе Сквирське, 6

Р/р: UA913052990000026002006403408
 АТ КБ «Приватбанк», МФО -  305299.

код ЄДРПОУ: 02774119; ІПН - 027741106087
тел.: (0412) 43-85-46 (приймальна), 43-82-90 (планово – економічний відділ),

факс: (0412) 43-82-58
Електронна адреса: zhodkl@gmail.com

      _____________________ 

        М.П.


Додаток 1

СПЕЦИФІКАЦІЯ

до договору від «___»_________2022р. №________

ПОСТАЧАЛЬНИК:______________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________________

ПОКУПЕЦЬ: Комунальне некомерційне підприємство »Житомирська обласна дитяча клінічна лікарня» , в особі 

CPV ___________________________________________________________________________________

	№ з/п
	Найменування товару
	Одиниці виміру
	Кількість
	Країна походження товару
	Ціна з (без) ПДВ, грн.

	Сума, грн.



	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	Разом без ПДВ:
	
	
	
	
	

	
	ПДВ:
	
	
	
	
	

	
	Всього з ПДВ: 
	
	
	
	
	


ПОСТАЧАЛЬНИК




ПОКУПЕЦЬ

Директор







_______________ 


                         _________________ 

М.П.




                          М.П.


